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NOTIFICACIÓN
Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6.
	1.
	Miembro que notifica:  SUIZA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2):  

	2.
	Organismo responsable:  Oficina Federal de Salud Pública, Berna
Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de telefax, así como las direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:  

Secretaría de Estado de Asuntos Económicos
División de Medidas no Arancelarias
Effingerstrasse 1
3003 BERNA
Teléfono:  +41 31 324 47 77

Telefax:  +41 31 324 09 58

Correo electrónico:  paula.wey@seco.admin.ch

	3.
	Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [ X ], 2.10.1 [   ], 5.6.2 [   ], 5.7.1 [   ], o en virtud de:  

	4.
	Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda;  en otro caso partida del arancel nacional.  Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS):  Juguetes

	5.
	Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado:  Draft revision of the Ordinance on the safety of toys (Proyecto de revisión de la Orden relativa a la seguridad de los juguetes) - 6 páginas, disponible en alemán

	6.
	Descripción del contenido:  Se armoniza la legislación de Suiza con la Decisión de la Comisión Europea de fecha 21 de abril de 2008 por la que se requiere a los Estados miembros que adopten medidas para garantizar que en los juguetes magnéticos introducidos en el mercado o comercializados figure una advertencia relativa a los riesgos que presentan para la salud y la seguridad. Adaptación de las normas técnicas de seguridad de los juguetes a las normas EN.

	7.
	Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la índole de los problemas urgentes:  Armonización de la legislación de Suiza con las normas de las CE en materia de protección del consumidor

	8.
	Documentos pertinentes:  

· Orden relativa a la seguridad de los juguetes,
de 27 de marzo de 2002 (RS 817.044.1); alemán/francés/italiano: http://www.admin.ch/ch/f/rs/8/817.044.1.fr.pdf
· Orden relativa a los productos alimenticios y los productos básicos,
de 23 de noviembre de 2005 (RS 817.02); alemán/francés/italiano: http://www.admin.ch/ch/f/rs/8/817.02.fr.pdf
· Ley Alimentaria de 9 de octubre de 1992 (RS 817.0); 
alemán/francés/italiano: http://www.admin.ch/ch/f/rs/8/817.0.fr.pdf

	9.
	Fecha propuesta de adopción:  
Fecha propuesta de entrada en vigor:  
	
	Noviembre de 2008
1º de enero de 2009

	10.
	Fecha límite para la presentación de observaciones:  15 de octubre de 2008

	11.
	Textos disponibles en:  Servicio nacional de información [ X ], o dirección, números de teléfono y de telefax, correo electrónico y dirección del sitio Web, en su caso, de otra institución:  
http://wwwi.bag.admin.ch/dir_verbraucherschutz/vollzug_lebensmittelrecht/konsultation
También está disponible en:
http://members.wto.org/crnattachments/2008/tbt/che/08_2284_00_f.pdf


. /. 


